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Bože słowo za nas
Njech smy žiwi abo njech wumrĕjemy, 
smy wšak Knjezowi Rom. 14,8

Lĕto K n jeza 1990 je  so započało. Hač 
drje  moj, ty a ja, jeho konc dočaka- 
m oj? Ja sym sebi runje tak wĕsty kaž 
japoštol Pawoł, zo ani sm jerć ani ži- 
w jen je  m je njem ože dźĕlić w o t Božeje 
lubosće, kotraž je  so nam z jew iła  w  
Jĕzusu Chrystusu, našim Knjezu.

Z w ulkim i nadžijem i kročim y do no- 
weho lĕta. P řem ĕnjen ja  w  našej repu- 
blice so př'ihotuja. T o le  rozpom inanje 
pisam započatk nowem bra 1989. Za 
dwaj mĕsacaj moža wšĕ dobre mysle a 
wotpohlady w ot swĕtnych m ocnarjow  
być zaćisnjene. W  swĕtowych staw iz- 
nach njeńdźe bohužel hustodosć po ro- 
zumje, ale čert ma wulku moc. N jeza - 
budźmy, zo je  so nowe ludow e hibanje 
započało z m odlitwam i, w  Polskej w  
katolskich cyrkw jach a pola nas w  L ip - 
sku w  ewangelskich Božich domach. 
Budźmy wobstajni w  m odlitw je, zo n je- 
by čert nad nami moc dostał, a le  zo 
bychmy w  přichodźe so jasnišo, pobož- 
nišo so w uznawali jako Boži w uzw o- 
leny łud nic jenož ze słowom, a le z cy- 
łym  sw ojim  zadźerženjom . W y  sće swĕ- 
tło swĕta, nas naš Zbožnik  napomina. 
M y mamy dosć w ot rewolucionarneho 
ducha, kotryž je  nas a naše dźĕći wu- 
čił hidy połny klasowy boj. M y smy 
K n jezow i! Jako Jĕzusowi wučomnicy 
njejsm y mudriši hač sw ĕtn je zmysłeni, 
ale my mamy w  dow ĕrje  do Boha w je t- 
šu wutrobu. M y wĕm y, zo so zm ylki 
stawaja w  maJym swojbnym  žiw jen ju  
a w  politice. Tuž smy sćerp liw i a sm il- 
ni, połni kritiki, a le  tež z nutrnym ža- 
danjom za lĕpšim  pućom pytać. My, ko- 
třiž smy K n jezow i, wĕrim y, zo nas Jĕ- 
zus w  swojej lubosći wuči puć ž iw je - 
nja.

Što přin jese nam Serbam  łĕto 1990? 
Nĕštožkułi, štož je  so nam po 1945 po- 
radźiło, nochcemy spušćić. Nas rudźi, zo 
je  naša ličba runje w  posłednich łĕt- 
dźesatkach tak spĕšnje wotebĕrała. 
Budźmy pak dźakowni a tež mały kusk 
hordźi, zo so Bože słowo hač do dźens- 
nišeho připowĕda w  našej łubej, rjanej 
serbskej rĕči.

W  lĕće 1843 pisaše Handrij Z e jłe r  w  
nĕmskej tydźenskej now in je „D er Er- 
zahłer an der Spree" w  sw ojim  zajim a- 
wym  a wažnym  nastawku w o tehdy- 
šich nowych procowanjach w o zdźerže- 
nje serbskeje narodnosće m jez druhim : 
„B y -li Napoleon 1812 a 1813 nad Ru- 
skej dobył, by dźensa (1843) cyle w ĕ- 
sće třećina Nĕm cow  francosce rĕčała. 
Rozhladujm y so po swĕće, kak spĕšnje 
druhe narodne mjeńšiny, haj cyłe ludy 
so zhubja. Kak  by Handrij Z e jle r  zbož- 
n je so radował, hdy by wĕdźał, zo je - 
ho krasne, pobožne spĕwy oratorija 
„N a lĕćo “ hišće dźensa Serbow  wutroby 
zahorja! T o  je  dźiw  před m o j i m a j

wočom aj. Kak  bĕ to možno? Dokełž 
chcychu Serb ja K n jezow y  łud być. Do- 
ke lž su serbscy swĕrni prĕdarjo  Boži 
zbožny ew an gelij a Boži sw jaty, n jepo- 
w alny zakoń na serbskich kemšach při- 
powĕdali. Dokelž su Serb ja ze serbski- 
mi kĕrlušem i Boha K n jeza  chw a lili a 
so k njemu ze serbskim i m odlitw am i 
wuznawali. Budźem y m y Serb ja zaso 
nutrnišo K n jezow y  pobožny łud?

N jech  so swĕtni m ocnarjo tak abo 
hinak rozsudźa, do zahrody Edena nam 
w rota  n jew otew rja . M y budźemy dałe 
w  poće sw ojeho w obliča  swoj wšĕdny 
chlĕb jĕsć. Snano budźe so lud zjebany 
a rozhnĕwany žedźić za „Egyptow sk im i 
m jasowym i horncam i". N jech  su tež při- 
chodne łĕta pućowanje přez pusćinu, my 
w ĕrim y  „Boh je  z nami, w jed źe  nas“ .

M y  smy K n je zo w i! W šehomocny Boh 
je  n jeb jo  a  zem ju stw orił a tež č łow je- 
ka, je  jemu dał ćĕło a  dušu, woči, wuši 
a w šitke stawy — žonu a dźĕći. K a jk i 
to hrĕch, hdyž č łow jek  sw oje  strowe 
stawy skazy z alkoholom , nikotinom  
a z přebohatej jĕdźu, hdyž wopušći žo- 
nu a dźĕći n jeh ladajo na 6. kaznju. M y 
smy K n jezow i tu na zem i a jonu w e 
wĕčnosći.

Japoštoł Paw o ł je  křesćanam w  K o- 
rinće pisał: W y  sće droho wukupjeni. 
N jebudźće w otročcy čłow jekow . W ot 
lĕta 1933 njejsm y w jace  spom inali na 
stare, mudre, pobožne serbske słowo:

Boha m ĕj za Knjeza,
nic pak knjeza za Boha.

Klĕtka Michałskeje cyrkwje w Budyšinje
Foto: W irth

C yle wĕsće smy dźĕl B ožeje stworby. 
M y č łow jeko jo  pak smy w jace  hač w ro- 
b lik  na třĕše abo krasna lil i ja  w  za- 
hrodce. Boh nam n je je  jenož wutrobu 
dał, kotraž w  nocy a w odn jo pukoce, 
a łe tež njem ĕrnu dušu, kotraž hakle 
swoj m ĕr namaka w  Boze sw ojim  K n je - 
zu. Jĕzus z Nacareta je  ze sw ojim  po- 
nižnym  žiw jen jom , ze sw ojim  dobroći- 
w ym  prĕdow anjom , ze sw ojim  ćerp je- 
njom  a wum rĕćom  na křižu a  ze swo- 
jim  zrowastanjen jom  K n jezow e stadło 
na zem i hromadźił. M y d rje  wostanjem y 
dale na tutym swĕće, a le  znajem y w ja - 
ce hač jenož zem ske w jeseła a starosće. 
W O N  je  nas w učił so m odlić: Přińdź 
k nam tw o je  kralestwo.

Hdźe je  na zem i Bože kralestwo? 
N ichto n jem ože po wĕdom ostnych za- 
sadach pra jić : H lej, tu wono je ! A  tola 
smĕm y w roćo h ladajo druhdy prajić, zo 
je  so tu abo tam  cyrkej wopokazała ja - 
ko Boži lud. S w ĕt trjeba Sw jateho Du- 
cha mĕra, dobroćiwosće, smilnosće, w o- 
dawanja, woporn iwosće. Sw ĕt trjeba 
cyrkej, zhromadźiznu sw jatych, tule 
wulku abo snano tež mału łičbu tych, 
kotřiž chcedźa z cyłej dušu być K n je - 
zow i w  žiw jen ju  a w  smjerći.

Gerhard W irth

Wutrobny dźak
wšitkim, kiž su w  zańdźenym lĕće za 
ewangelske serbstwo skutkowali. Mno- 
zy su loni sobu dźĕlali na našim časo- 
pisu abo we wobluku našich zarjado- 
wanjow. Mnozy su z darami abo na 
hinaše wašnje naše dźĕło podpĕrowali. 
Wšitkim wupraju za wšu proeu nanaj- 
wutrcbniši dźak. Zaplać Wam Boh W a- 
šu lubosć. S. Albert

Ewangelske serbstwo 
w leće 1989

N jem ožu na tutym  m ĕstnje w ĕzo wšo 
naspomnić, štož je  so w  zašłym iĕće 
m jez ew angelsk im i Serbam i stało, ałe 
chcu znajm jeńša na nĕkotre zarjadow a- 
nja spomnić, kotrež so mi w oseb je waž- 
ne zdachu.

W jeršk  w  serbskim  ew angelsk im  ži- 
w jen ju  je  zawĕsće přeco naš cyrkw inski 
dźeń. Lĕtsa sw jećachm y jon  hižo 43. 
raz. Zetkachm y so 17. a  18. jun ija  w  Ra- 
kecach. 1. sekretar Dom ow iny, Jurij 
Gros, bĕše na sobotniše zarjadow anje 
přišoł, zo by z  nami w o  „N ow ym  w  po- 
m ĕrje m jez Dom owinu a  cyrk w ju " pře- 
m yslował. N jedźelu  prĕdowaše předsyda 
cyrkw inskeho dnja, bratr Malink, w o 
tem je dnja: „W o ra jće  nowu ro lu !“ W šit- 
cy, k iž su so w obdźĕlili, so zawĕsće 
hišće derje  na to dopom inaja.



Wĕste w jeršk i su za serbske wosady 
w  Zhorjelskej cyrkw i tež serbske w o- 
sadne popołdnja. Loni m ĕjachm y tajke 
zarjadow anja w  Slepom, w e Łazu a w  
Židźinom . Započachm y přeco z Božej 
słužbu a po tym  so přizam kny bjesada 
z kofejpićom . W ĕzo při tym  tež naše 
stare ludow e spĕwy spĕwachmy. M i so 
zda, zo je  runje tute spĕw anje so w šit- 
kim  lubiło. Pom haj Boh je wo tutych 
wosadnych popołdnjach rozpraw jał.

Trošku hinak su naše wosadne popoł- 
dnja w  Drježdźanach. Zetkachm y so w  
lĕće 1989 štyri razy. Na tutych zeńdźe- 
njach so tež Serb ja katolskeho wuznaća 
wobdźĕlichu. Jonu bĕ samo katolski fa - 
rar H rjehor z R adw orja  přišoł, zo by 
nam Bože słowo wukładow ał. P ři k o fe j-  
piću rĕčachm y husto w o serbskim. ž iw je -  
nju w  Drježdźanach do zakaza serbskich 
tow arstw ow  přez nacijow .

N im o tajk ich wosadnych popołdnjow  
w e W ojerow skej w oko lin je  a w  D rjež- 
džanach m am y kožde łĕto w e  februaru 
naš kubłanski dźeń w  Budyšin je na 
Hornčerskej. Po Božej słužbje, kotruž 
mĕješe loni farar Feustel, je  kožde lĕto 
tež rozprawa serbskeje superintenden- 
tury, a wšelake přednoški so poskića. 
Lon i zabĕrachm y so ze swĕdkam i wĕry. 
Možno, zo dyrb im y w o  tym  přem yslo- 
wać, hač je  term in tutoho kubłanskeho 
dn ja  přijom ny. Lĕtsa pak chcemy jon 
po zwučenym  wašnju wotmĕć.

Zabyć tež nochcu, naše serbske w o- 
sadne w ječork i na M ichałskej fa r je  na- 
spomnić. Na tutych zarjadow anjach ma- 
m y zw jetša hosći. Lon i porĕča k nam 
knjez Arnošt K ow a r w o serbskich wu- 
pućowarjach do zamorskich krajow , a 
katołski fa rar dr. K ilank  přem yslowaše 
z nami w o možnosćach zhromadneho 
dźĕła m jez katolskim i a ewangelskim i 
Serbami.

Konc oktobra lĕta 1988 m ĕjachm y prĕ- 
nju možnosć, w  serbskim  wusyłanju roz- 
hłosa krotku nutrnosć w ozjew ić. W ot 
tutoho časa so koždu štwortu njedźełu 
ewangełske nutrnosće wusyłaja. W  dru- 
hej połojcy lĕta 1989 je  tež možno było, 
na nĕkotrych cyrkwinskich sw jedźe- 
njach, kotrež njejsu statne sw jate  dny, 
słowo k dn jej přez serbski rozhłos w o- 
z jew ić ; tak na př. 29. septembra (sw je- 
dźeń M ichała a wšitk ich  jandźelow ) a 
31. oktobra (reform aciski sw jedźeń). 
Zhrom adne dźĕło z rozhłosom  bĕ b jez 
koždeho problema.

Nĕtko pak je  na jw jetši čas, zo tež 
serbske Bože słužby naspomnju. W ĕzo 
je  to zw jetša mała horstka, kotraž so 
w obdźĕli — a toła njebych tutu m ož- 
nosć, Bože słowo w  m aćernej rĕči sły- 
šeć a přez m odlitwu a spĕwy w  serb- 
skej rĕči na to w otm ołw ić, parować 
chcył. Chcemy tak dołho, kaž je  mož- 
no, so w o to postarać, zo by Bože słowo

w  praw je w je le  cyrkwjach so w  serb- 
skej rĕči připowĕdało. Naspomnić pak 
hišće chcu, zo mamy w  M ichałskej cyrk- 
w i w ot awgusta sem tež serbske Bože 
słužby za dźĕći.

W je łe  by so hišće dodać dyrbjało, kaž 
na přikład serbski bus. A le  wo tym smy 
hižo w  našim časopisu čitali. W o dru- 
hich wĕcach njemožu hišće rozprawjeć, 
kaź na přikład w o  spominanju na Jana 
M ichała Budarja w  Budestecach. To 
zaleži tež sobu na tym, zo trjeba naš 
Pom haj Boh nastawki hižo jara zahe. 
Za tute januarske wudaće maja wšitke 
manuskripty nanajpozdźišo hižo 4. 12. 
1989 w  ćišćerni być. A le  do toho maja 
so wšitke nastawki hišće wotpisać a 
lektorej Domowinskeho nakładnistwa 
předpołožić. N a  tutych zažnych termi- 
nach tež zaleži, zo naš časopis aktual- 
niši njeje.

Chcu z tym  sw oje rozpom inanje skon- 
čić. W je le  je  so łoni stało, za čož može- 
my so Bohu diakować, přetož wĕmy, zo 
tež za tym  Boh steji. Hrono lĕta 1989, 
kotrež rĕkaše: „Boh n je je  daloko wot 
koždeho z nas“ , na.s na to dopomni. 
W ĕm  pak tež, zo može so w  našim dźĕle 
za ewangelske serbstwo hišće nĕštožkuli 
polĕpšić. Jeli maće k tomu mysls, po- 
tom mi je  napisajće. Sym za koždy po- 
k iw  dźakowny.

Waš S. A lbert

ruzŽLe. dLŹJŹoi

Što to wĕ?

Předstajić chcu wam  dźensa małeho 
přećela, serbskeho pism ikoweho mužika. 
N je je  to přećelny a w jesoły  kadłička? 
Jeho m jeno pak wam  njepřeradźu. Te 
zhoniće, hdyž sće za wšitko serbske wu- 
razy zap isa li:

dele: 1) K aiser
3) kłeines Ei
4) K lee
5) K ater
6) Am peł 

p rĕk i: 2) Fest

M ały přećel ma sw oje m jeno napisane 
n,a cholowach. Napišće je  na kartku a 
posćelće ju na:

G. M ahling 
čo. 68
Groditz/Hrodźišćo
8601

D obyćerjej k iw a rjane myto.

Mysle po ketnšach w del- 
njoserbskej rĕči w Slepom

„M y  pšosymy Boga, aby nam zdźarźał 
naše rĕdne jsy, aby won njepśiwdał, až 
nĕchten se pśepśim jejo na nich, a le aby 
woni wostali, což su donĕnta tayłi: na- 
ša droga dom ownja. “

T o le  su słowa z prĕdow anja k. fararja  
H erberta Now aka na kemšach w  del- 
njoserbskej rĕči njedźelu, dnja 15. ok- 
tobra 1989, dopołdnja w  Slepom.

110 kem šerjow  bĕ přeprošenje sćĕho- 
wało. 17 kem šerkow  w  serbskej drasće 
S łepjanskeje wosady naličichm y m jez 
nimi. Wosada ćerpi. H ižo slipotaja hos- 
pod.ars.cy p lanow arjo tež za w uhlom  
spody Słepjanskich w jeskow . (N jebĕchu 
da woni hakle před nĕkotrym i łĕtam i

błiske stare serbske sydlišćo Čelno m je- 
n jebołe „m y ln je “ zničili, dokelž tam 
wuhl.a njebĕše?)

A  hdyž je  m jeztym  pod ćišćom ludo- 
w e je  w o le  wotstupjeny m inisterski pre- 
zident W illi Stoph w  jednym  z jeho po- 
slednich zarjadniskich skutkow k dru- 
hemu razej wotpokazał, zachować Sle- 
pjanske w jesk i před bunicowej jamu, 
nas to jara rudźi. A  nas tež boli, zo 
serbske now iny w o  boju horstki swĕr- 
nych Serbow, kotřiž chcedźa sw oje w je -  
ski před njenasytnym i bagram i wucho- 
wać, m jelča. Tuž je  jeno hišće m ož- 
no, trošt namakać w  zhrom adnej m o- 
d litw je  „Božo, zdźerž nam naše rjane 
ws,y“ .

A  hlej, n je je  W O N  nam nĕtko znam jo 
dał? Swarna ličba tych, kotřiž njejsu 
chcyłi hižo lĕta  dołho w jace  na hłos 
ludu poskać, je  ze zastojnstw ow  wu-

Serbowtci na puću k delnjoserbskim  
kemšam

hnał. A  m jez tutym i tež toho, kotremuž 
je  łužiske wuhlo wažniše dyžli łužiska 
stwćrba, dyžli dalše wobstaće serbskeho 
ludu.

Cyłe tele h ibanje dźensnišich dnjow 
a tydźen jow  je  so zahajiło z modlit- 
w am i k Bohu w  Lipsčanskich cyrk- 
w jach. Tuž prošmy dale Knjeza, zo by 
nam zdźeržał naše serbske wjeski. My 
m amy zaso nadźiju. W O N  je  m jez na- 
m,i, nas njespušći. A  n jezm ĕje-li tež 
now e knježerstwo wolu  łudu zańč, drje 
pońdźe puć sw ojich předchadnikow. 
Nĕ, štož smy zdźĕdźili w ot swojich serb- 
skich wotcow, nima so woprować zło- 
temu ćeleću.



A le  dalša starosć jew ješe  so w  sło- 
wach nazhoniteho delnjoserbskeho prĕ- 
darja. Won skedźbni na serbske přisło- 
w o: „Chwał niźi a wostań dom a !“ — 
Dokelź dźĕ nĕkotryžkuli zabudźe w  cuz- 
bje na swoj wotcny dom, a što z tych 
m jeztym  dźesaćtysacow w u korjen je- 
nych, předewšĕm  m łodych ludźi so snadź 
hdy zaso dom oj wroći, powoptawši hor- 
ki cuzy chlĕb? „Dom a, doma rĕdn je jo ; 
mĕ tam wšykno zw jase lijo ; tam mam 
lube pšijaśele; maš a drugich w jele,

(12) Křižanec holcy pućuja
Bĕchmy w  Sćijecach jara zlutniw i, 

tohodla sej lĕdm a nĕhdźe wulećachmy. 
Jedyn šulski sw jedźeń pak smy tola 
sw jećili, a to na sw jedźenskej łuce 
w  Dobruši. Poby li smy tež na nĕkotrych 
pućowanjach.

Bĕše to njedźelu Quasim odogeniti 
1865, hdyź z bratrom  Paw ołom  a z na- 
šej srĕncu do Zem ichowa dźĕch. Hdyž 
na Nowobłohašansku horku dońdźech- 
my, wuhladach přede sobu m jez rjado- 
maj štom ow při droze Hodźijsku cyrk- 
winsku wĕžu. Tehdy njewĕdźach, zo 
zm ĕju runje w  tutej cyrkw i hłowne 
džĕło swojeho ž iw jen ja  wukonjeć.

K  sw jatkam  1870 podachm y so třo 
bratřa, W ilhelm , K orla  a ja, na pućowa- 
n je  do Sakskeje Šw icy. Nan wupłaći 
nam na blido štyri slĕborne hriw ny a 
hišće dalšu připołoži. N ĕtko so porjad- 
n je nasnĕdachmy, w zachm y hišće ty- 
kanc sobu a  rano w  sedmich nastajich- 
my so pĕši na puć do zapadneho smĕra. 
W  Brĕzynce zetkachmy mułerskeho wu- 
čomnika, kotryž bĕ před lĕtom  na na- 
šim now otw arje  dźĕłał, rjedźeše sej 
před durjem i małeho domćka škornje, 
zo mohł kemši hić. W obźarowachm y 
jeho, a le  zdobom  jem u zaw idźach, zo 
nima na sw jatym  dnju ta jke napinanje 
před sobu, kaž m y je  m ĕjachmy. Pola  
Naundorfa naš puć stupaše. Tu so mi 
kij złama, a  m ĕjach nĕtk cyły puć b jez 
k ija  před sobu. W  Berthełsdorfje  zet- 
kachmy ducy w ote mšĕ nĕhdyšeho na- 
šeho wotročka, bratra Husćanskeho 
kantora Ludwiga. „S kerje  bych so ja 
dźensa sm jerće nadźał hač w as “ , won 
wuwoła. N a to bĕžachmy na N ow e  M ĕ- 
sto, Hohnstein, Połenztal, Brand do 
Konigsteina. Po puću kupichm y sej nĕ- 
što butrowych pom azkow a twarožk. 
W  Kon igstein je kupichmy sej za h riw - 
nu kartku a přenocowachmy z mnohi- 
mi Berlinskim i wu lĕtn ikarjem i na sło- 
mje. Za rańšu šalku kofeja  m ĕjachmy 
15 p jen ježkow  płaćić. K edźb liw i bĕch- 
my so do toho za tym wobhonili. To 
zdaše so nam skerje w jercham  hač nam 
přim ĕrjena płaćizna być. Tak  podach- 
my so k brjohej Łob ja  a w  domčku ry- 
barja kupichmy sej nĕšto mloka. T y - 
kanc hišće mĕjachmy. Nĕtko stupach- 
my horje k tw jerdźizn je. Hač do jĕd- 
naćich sej ju dokładnje wobhladachmy. 
Jako bĕchmy zaso deleka, wuradźo- 
wachmy. W ilhelm  chcyše rady hišće 
z parnikom jĕć, m oj tamnaj pak w ot- 
radźachmoj. W obzam knychmy, zo nimo 
L iliensteina po nim ale samsnym puću, 
po kotrymž bĕchmy přišłi, dom oj pu- 
ćujemy. N a druhim sw jatym  dnju w je - 
čor w  dźesaćich so z hišće tojšto p jen je- 
zami w  zaku do staršiskeho doma w ro- 
ćichmy. Přichodny dźeń ležachm y w je łe  
w  traw je  na zahrodźe.

Tuton dobry wotbĕh nas k nowym  
skutkam pohonješe. Prĕn i dźeń ju trow  
wobzamknychmy, Korła, Paw o ł a ja,

kenž m ĕ raźi w ita ju , gaž k nim  stupim 
do dw oru " — dopom inaše f. N ow ak  ke- 
m šerjow  na słowa serbskeho spĕwa, kiž 
je  lud jako sw oj łudowy přiw zał. A  won 
namaka z tym  kluč do w utrobow  při- 
słuchacych. Nam aka jon z  lochkosću, 
kajkuž jenož duchowny, k iž je  č łow jek  
sam z ludu, w obknježi. Z  lochkosću, 
kajkuž ju předołho parowachm y a snadź 
přeco hišće paru jem y ze stron so ludu 
zdałowacych funkcionarow  swĕtneho 
žiw jen ja . Tuž, n jebychm y snadź radšo

sej k ř ižer jow  w  K loš tr je  wobhładać. 
W zachm y sej tykanc a nĕšto kołbasy 
sobu a hižo bĕchmy po puću. Dońdźech- 
m y runje, hdyź k řižerjo  do kloštra za- 
ćahnychu. Z toho časa hižo žen je w jace  
k řižer jow  w idźał njejsym . Sto nĕtko 
dałe? Tak  dźĕchm y w  připołdnišej ho- 
d źin je do K am jenca a kupichm y sej tam 
w e  „H w ĕzd źe “ koždy škleńcu p iw a za 
sydom pjen ježkow . Tež tu sej n jem y- 
słach, zo budu jonu w  Kam jencu při- 
stajeny. N a dompuću załožichm y do 
Le jn jan ske je  korčmy, skazachmy sej 
zaso koždy škłeńcu p iw a a zapłaćich- 
my. K orčm ar pak nĕkak spodźiw n je 
zboka na nas hladaše, a skončnje so 
wukopa, zo bĕ w on naš w u jk  K orła  K ř i-  
žan z Přišec. W on bĕše sej korčmu ku- 
pił, a m y jako gym naziasća njebĕchm y 
nićo w o  tym  zhonili. Cyłe dn jow e pućo- 
w an je  bĕše nas 40 p jen ježkow  płaćiło. 
A  tych 21 p jen ježkow , kiž smy w  L e j-  
n je  přečiniłi, mamy tam dźensa hišće 
dobre.

W  samsnym lĕće 1871 smoj, K orła  a 
ja, zhrom adnje z tam nym i šu lerjem i za 
prozdninske pućowanje lu tow ałoj. Jed- 
noho dnja rano potom  z Budyšina do 
B ło tow  woteńdźechm y, m oj bratr, ja, 
Pachaly a Schona. Pĕši pućowachm y na 
Rakecy do W ojerec. Tu m ĕjachm y zbo- 
žo, zo nas na rĕb low anym  wozu do 
Grodka sobu wzachu, a w ječo r doń- 
dźechmy do Choćebuza a přenocowach- 
my na syn je w  „H o łb ju “ . Dałe dźĕše 
na W ĕtošow  do Borkow . Na čołm je jĕ - 
dźechmy do Lubnjowa, pozdźišo w opy- 
tachmy hišće M užakowski park, w ob- 
hladachmy sej S w ja ty  row  w  Zhorjelcu, 
zalĕzechm y na Landeskronu, jĕdźechm y 
do Lub ija  a wottam  bĕžachmy do Sćijec. 
Na tutej jĕ zb je  přirunowaštaj jonu w je - 
čor moj bratr a čołm ar z pomocu bi- 
b łije  hornjoserbsku a delnjoserbsku rĕč.

Jako šułer w yše je  sekundy podach so 
z w jacorym i přećelem i w  lĕtn ich prozd- 
ninach na jĕzbu do Krkonošow. Hač do 
Ochranowa jĕdźechmy, wottam  bĕžach- 
my přez Neustadt, hdźež přenocowach- 
my, a F linsberg na Hochstein a wottam  
přez Szklarsku Por^bu na ch ib jet a na 
Snĕžku. Na tutym  pućowanju mĕjach 
swoj płašć sobu, kotryž na pasu nošach 
a w  kotrym ž bĕchu m oja nocna košła 
a d r je  hišće tamne wĕcy. T o  bĕ přijom - 
ne a łochke, hdyž pak so dešćowaše, 
m ĕjach toła lubu nuzu, hdźe z nocnej 
košlu. Sym  cyły tydźeń po puću był a 
přetrjebał sym šĕsć toleri. Nadpadnyła 
je  mi tehdy w ułka ličba awstriskich 
muži z dudlawu. Ručež bĕchm y na aw - 
striskej zemi, započa nĕhdźe při puću 
muž na dudław je hrać a prošeše w o 
jałmožnu. Bĕchu to w ojnscy zbrašeni, 
a Aw striska tutych muži z tym  m yto- 
waše, zo spožči jim  dowolnosć, na tute 
w ašn je po prošenju chodźić a so ze- 
žiw ić. W opraw dźe krałowski dźak za 
tutych njebojaznych muži.

Jako student sym w  swojich  prĕnich

ta jk im  słowam  z ludu poskali tež w  na- 
rodnym  ž iw jen ju ?  N jeb y  serbski du- 
chowny tež zaso sobu na čoło teje or- 
gan izacije  słušał, kotraž bĕ sej při za- 
łožen ju na sw oje  chorhoje napisała 
serbstwo zdźeržeć? Tak  je  prjedy toła 
tež jonu było, a tak njech nĕtko zaso 
budźe. Zo n jeby  so po dalšich 40 lĕ- 
tach doskončny končny dypk serbstwa 
do našich staw iznow  zapisał. A  zo by- 
chu tež w jesk i S łep janskeje wosady za 
40 lĕ t  hišće byli. ***

sw jatkow nych  prozdninach z Posche- 
łom, Obigauom  a R iedelom  po Durin- 
skej pućował. Dale sym w  mĕrcu 1878 
z Muku w  pruskich Hornjoserbach po 
puću był: Corny Chołmc, W ojerecy, Słe- 
po, M ysłecy atd. Muka je  tam serbske 
ludow e spĕwy hromadźił. přeł. T. M.

Před sto lĕtami zemrĕ 
K. B. Pful

Křesćan Bohuwĕr P fu l, kotryž je so 
28. 3. 1825 w  Přišecach, w jesce na juž- 
nej krom je Budyšina, narodźił a na ko- 
trehož stote posm jertn iny w  tutych 
dnjach — dokładnje bĕchu wone 21. 12. — 
spominamy, je  w je tš in je  Serbow přede- 
wšĕm  znaty jako aw tor prĕnjeho wul- 
keho serbskeho słownika, t. mj. „P fu lo - 
w eh o “ słownika. Tuton wupłod jeho 
narodneje dźĕławosće zasłuži sej z pra- 
w om  na jw jetše  připćznaće. K oždy wułki 
s łow n ik  je  n im om ĕry sprocniwe a jara 
dołhodobne dźĕto, ćim  bole, hdyž je  to 
prĕni tajkeho wobšĕrneho razu za jed- 
nu rĕč kaž „Łu žisk i serbski słow n ik" 
z lĕ t a  1866.

P fu le j předewšĕm  w o to dźĕše, za- 
p řijeć  nimo namrĕteho słowneho wob- 
statka serbšćiny cyłe te słownistwo, ko- 
trež bĕ za jeho čas nowe. N ow e toho- 
dła, dokelž bĕ hakle nastało ze syłnym 
rozw ićom  serbskeho narodneho ž iw je - 
n ja po lĕće 1840, w  času tak m jenowa- 
neho serbskeho wozrodźenja. Zo by za- 
p řija ł tute słownistwo, dyrbješe słow- 
nikar je  na jprjedy zhromadźić přez wu- 
p isow an je z nowin a knihow ; serbskeje 
literatury tehdy hižo chĕtro w je łe  wu- 
chadźeše. W yše toho chcyše P fu l ze swo- 
jim  słownikom  dałe rozšĕrić słowoskład 
sp isowneje rĕče, t. r. za w opřijeća, za 
kotrež hišće serbske pom jenow anja nje- 
eksistowachu, ta jke w utw orić. P fu łow y  
słownik m ĕješe pota jk im  naročny na- 
dawk, kotryž hodźeše so jenož spjeln ić 
w  jara  dołhotrajnym  dźĕle a z pomocu 
druhich. Je tuž cyłe normalne, zo je  
aw tor na nim  dźĕłał na w šĕ  dwaceći 
lĕt, zo su jeho podpĕrali M ichał Hornik, 
H andrij Z e jłe r  a druzy a zo je  so za 
P fu la, b jeztoho zo by to chcył, ze za- 
bĕranja ze słownikom  wuw iło ' ž iw jen - 
ske dźĕło. Chorosć n je je  jemu po skon- 
čenju słownika hižo skoro zm ožniła du- 
chownu dźĕławosć.

Křesćan B ohuw ĕr P fu l je  tež był spi- 
sowaćel a basnik. Z tutoho poła jeho 
skutkowanja chcu m jenować jenož poła 
Serbow  najwobłubowaniši wupłod, ko- 
tryž koždy znaje. H ižo  jako student je  
P fu l naw roćejo so z L ipska do łužiskeje 
dom izny, napisał tekst spĕwa „H ory  
m odre". Serb ja su z tym, zo su jon ni- 
m ale sčinili k ludowem u spĕwej, bas- 
nikej n jew ĕdom je  duchowny pomnik 
stajili. H. J.

Serbski cyrkwinski dźeń 1990 
11. 6. 1990 w  Malešecach
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Šewcowy holc -  pozdźišo 
farar a wučenc

Před dwaceći abo třiceći lĕtam i po- 
słach redaktoirej Pom haj Boh m ały při- 
nošk w o  zasłužbnym serbskim  proco- 
warju  zańdźeneho łĕtstotka. W otm ołw a 
z Budyšina bĕše, zo d rje  so m oje linki 
derje  čitaja, a le  w otebĕrarjo PB  chce- 
dźa nĕšto zhonić w o tym, štož so nĕtko 
w  Serbach stawa. „N ap isa j nam nĕšto 
w o dźensnišim  ž iw jen ju  Delnich Ser- 
b o w !“ Luby dźensniši redaktoro: To 
Tebi slubju.

To la  snadź n jedyrb je li na wuznam - 
nych Serbow  zańdźenych lĕtstotkow  
jednorje  zabyć. Zw otkel b jerjem y po- 
hon do' našeho dźĕła a hordosć na serb- 
skosć? S te jim y w  dołhej trad ic iji z na- 
šej rĕču a kulturu. W ĕrno tež je, zo su 
naši nanojo dyrb je li w o jow ać za wu- 
chowanje serbstwa. Tak  njenarodźi so 
Jan Bogumĕr Rychtař w  lĕće 1703 w  
samym Choćebuzu, a łe  w  Zandowskim  
předmĕsće. Jeho nan bĕše šewc, a Ser- 
bam njebĕše dowolene, z ta jk im  čestnym 
rjem jesłom  srjedź mĕsta bydlić, ale je - 
nož za mĕšćanskimi w rotam i. Samo so 
wĕ, zo je  so tehdy na Zandowskej hasy 
serbsce rĕčało. M łody Rychtař d rje  n je- 
m ĕješe trjeba, hakle pola dźĕda w  Tše- 
šojcach serbšćinu wuknyć, kaž to jeho 
b iogra fo jo  pisaja.

Přelistu ješ-łi serbski b iografisk i słow- 
nik, to b ije  do woćow , zo je  w  starym 
času w jetš i dźĕl fa ra rjow  był pycha 
serbskeho luda. Tak  studowaše tež Jan 
Bogum ĕr Rychtař bohosłowstwo, po tym 
zo bĕše Budyski gym nazij wopytał, a 
słužeše w šelak im  deln jołuźisk im  wosa- 
dam jako farar. Naposlĕdk wosta w  chu- 
dych Ram picach za W odru hač do 
sm jerće w  1. 1765, dokelž njedosta w  
błiskosći Choćebuza m jez Serbam i faru. 
N je je  nĕhdźe 100 lĕ t pozdźišo W je r- 
bnjanski Mato Kosyk  dyrb ja ł wupućo- 
w ać do Am erik i, zo by smĕł Bože słowo 
prĕdować ?

M udry duchowny Rychtař je  w  ma- 
łych Ram picach dosć časa za historiske 
studije mĕł. W on pak so tež ze serbskej 
ludowĕdu, literaturu a rĕčespytom  za- 
bĕraše. Samo do m atem atiki Serbow' 
so zanuri! Bohužel je  so w je tš i dźĕl 
jeho spisow zhubił.

Smy dźens hordźi na to, zo m amy na 
koncu tutoho lĕtstotka a lĕttysaca w  
D eln je j Łužicy  (inkl. Slepo) zaso kemše 
w  maćernej rĕči. Smy pak tež hordźi na 
tajk ich łudži kaž na fararj;a, histori- 
karja a ludow ĕdnika Jana Bogum ĕra 
Rychtarja, k iž je  z w u lkej pilnosću a 
lubosću za swoj čas serbsku w ĕc spĕ- 
chował. N.

Přispomnjenčko
„M a  cyrkej tež zam ołw itosć za to, 

štož so dźensa na swĕće stawa abo n.ic 
tak so m je  w  zašłych dnjach husto pra- 
šachu. Chcu tu spytać, na to z m ojeho 
stejišća wotm ołw ić.

Cyrkej n im a jenož nadawk w o kras- 
nosći njebjeskeho žiwTjen ja  rĕčeć. To 
d rje  je  nam w šitk im  jasne. H ižo na 
prĕn jej stronje Sw jateho pisma čitam y 
Boži nadawk za č łow jeka : „Č ińće  sebi 
zem ju poddanu“ (1. M ojz. 1,28). A  w  
druhim  staw je  čitam y: „B oh  K n jez  staji 
č łow jeka do zahrody Eden, zo by ju 
w obdźĕłał a w obarn ow ał." Z tym  je 
pra jene: Č łow jek  ma nadawk swĕt
zdźeržeć. K oždy  w ĕ r iw y  pota jk im  ma 
to jako Boźi nadawk w obh ladow ać a 
so po tym  mĕć. Proca křesćanow wo 
mĕr, sprawnosć a w obarn ow an je stwor- 
by ma tu sw ćj zakiad.

W  N ow ym  zakonju so to hišće dale 
w jedźe, hdyž Jĕzus w o tym  rĕči, zo 
budźe na koncu dn jow  sudźenje ži- 
wych a  m ortwych, kaž to na přikład 
w  sćenju M ate ja  na 25. staw je  čitamy. 
T o  tež rĕka, zo ma wšitko, štož činimy, 
sćĕwki za wĕčnosć a zo při tym  tež to 
na swĕtło přińdźe, štož smy zatajeli. 
A bo hinak pra jene: Naš přichod so 
dźensa rozsudźi.

H dyž Bože słowo nas tak k skutko- 
w an ju  napomina, potom  pak to tež rĕ- 
ka, zo n jetrjeba  to, štož je  hubjene 
a štož nam ćeže načini, tak wostać; ale 
zo m ože so to přemĕnić. N je je  praw je, 
ruce do klina połožić a p ra jić: „Ja  tak 
a tak ničo činić n jem ožu .“ W ĕzo su na- 
šemu skutkowanju m jezy  postajene. 
Dospołny swĕt b jez kćždeho hrĕcha so 
w ot nas žen je n jetw ari. To budźe ha- 
kle w  Božim  kra lestw je tak, a to čło- 
w jek  n jetw ari, ale Boh. A  tola m ĕnju: 
M ožem y tojšto činić za lĕpši swĕt a za 
łĕpše ž iw jen je. M ožem y so za mĕr m jez 
ludam i a č łow jekam i zasadźeć: za w jac  
sprawnosće na swĕće a m jez nami 
skutkować a so za naš wobswĕt, to rĕka 
za Božu stworbu, sobu starać. Nochcu 
tu hišće w jace  nałičić, njech je  z tu- 
tym i přikładam i dosć.

P ři tym  nochcemy na to zabyć, zo je  
za tute skutkowanje Jĕzus Chrystus naš 
přikład. W on n je je  to sw oje  pytał, ale 
praw o za druhich, so za zacpĕtych a za- 
storčenych starał. Run je to je  potom  
tež nadawk cyrkw je. Tohodla je  so na 
přikład w  Budyšinje tež cyrkej w o to 
postarała, zo by lud sw oje  m ĕn jen je 
w uprajić  mohł, a za to cyrkej wočiniła. 
Z toho časa pak, zo su statne instancy 
d ia log přew zali, n je je  posrĕdnistwo 
cyrk w je  w jac  trĕbne.

H dyž w  hornim  wotrĕzku pisach, zo 
je  Jĕzus Chrystus naš přikład, tak dyr- 
b ju  nĕtko pra jić, zo to njedosaha. W on 
je  d rje  z přikładom  za naše skutko- 
w an je  — a łe  přikład nas hišće n jew u- 
moži w ot njedospołnosće tutoho swĕta. 
Bože krałestwo, tak sym prjedy pisał, 
ć łow jek  n jetw ari, a le  Boh. A  Boh nas 
w um oži přez ćerp jen je a w um ožen je 
Jezom Chrysta. Tute w um ožen je płaći 
za koždeho: za m nje a za m ojich při- 
wuznych, přećelow , znatych, susodow 
a sobudźĕłaćerjow  — haj samo za mo- 
jich  n jepřećelow  a za cyły swĕt, Tute 
w um ožen je n jedostanje nichto aw tom a- 
tisce, ałe ton, k iž to p řiw za  w e w ĕr je  
a so w  žiw jen ju  po tym  ma. Boža lu- 
bosć, kotraž so w  Chrystusu pokazuje, 
jeh o  do skutka ćĕri, tak zo so praša: 
Sto chceš, Božo, zo bych čin ił? A  Boh 
jemu potom  nadawki pokaza, w o ko- 
trychž sym na započatku přispom njenč- 
ka pisał. Tak  m a Chrystusowa wosada 
to la zam ołw itosć za to, štož so na swĕ- 
će stawa. Tuton je jn y  nadawk ma w ot 
Boha. T o  mĕni Waš S. A łbert

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z  K ina jch ta : N jezw ućeny kwas je  so 
w  lĕsu blisko našeje w sy sw jate dny 
sw jećił. Jedyn m łody Cygan so z m ło- 
dej cyganskej holcu w ĕrow ać daše. 
Hosćo, nĕhdže 50 wosobow, bĕchu při 
tym  w jese le  ž iw i; w o t jednoho W o je - 
rowskeho restawratĕra woni přez 100 
blešow w in a  a 40 b lešow  s'słterskeje 
w ody kupichu a tež zapłaćichu. Dokełž 
Cyganjo w obyd lerstw o w e W ojerow skej 
wokolnosći z prošerstwpm a wĕšćenjom  
wobćežowachu, jich polic ija  nuzowaše, 
borze dałe ćahnyć.

Serbske N ow iny, 4. jan. 1890

Z Lužicy. W  tutych dnjach je  so tele- 
fon abo dalokorĕčnik za saksku a pru- 
sku Łužicu dokonjał a rĕčenje z nim 
je  nĕtko po cyłej Lužicy možno. Stož so 
při tutej w ĕcy  wobdźĕli, ma lĕtn je 200 
hriw now  płaćić; za to može koždy čas 
ze swojeho doma po cyłej Lužicy (po- 
ta jk im  tež do Choćebuza a druhe del- 
njołužiske mĕsta a wsy) k tym  rĕčeć, 
kotřiž su k te lefonej přizam knjeni. W ob- 
žaruje so jenož, zo rĕčenje do njełuži- 
skich mĕstow, kotrež je  tež možno, na 
přikład do Draždźan, Lipska a do Bar- 
iina, koždy kroć 1 hr płaći, tola je  na- 
dźija, zo so sčasom rĕčen je z telefonom  
w  cyłym  nĕmskim kejžorstw je bjez tu- 
te je  w urjadneje  płaćizny dowoli. Jedna 
rozm ołw a njesmĕ d lĕ je  hač 5 mjeńši- 
now trać.

Serbske Now iny, 11. jan. 1890

Přeprošujemy
6.1. — Třoch kralow

9.00 hodź. kemše w  Bukecach (G. La- 
zar)

7. 1. — 1. njedźela po Třoch kralach

10.00 hodź. kemše w  Budyšinje na 
M ichałskej (A lbert), w  samsnym času 
Boža słužba za dźĕći

11.25 hodź. nutrnosć w  rozhłosu

14.00 hodź. kemše w  Budestecach (A i-  
bert)

13.1. — sobota

14.00 hodź. wosadne popołdnjo w  M a- 
lešecach

14.1. — 2. njedźela po Třoch kralach

10.00 hodź. kemše w  Hrodźišću (M a- 
link)

10.00 hodź. kemše w  Husce (W irth )

21. 1. — 3. njedźela po Třoch kralach

8.30 hodź. kemše w  M inakale (Feustel)

8.30 hodź. kemše z Božim  wotkaza- 
n jom  w  Poršicach (M alink)

11.25 hodź. nutrnosć w  rozhłosu

28. 1. — 4. njedźela po Třoch kralach

8.30 hodź. kemše w  N jesw ačid le  (A l-  
bert)

4. 2. — poslednja njedźela po Třoch 
kralach

10.00 hodź. kemše w  Budyšinje na 
M ichałskej (A lbert), w  samsnym času 
Boža słužba za dźĕći

11.25 hodź. nutrnosć w  rozhłosu

14.00 hodź. kemše z Božim  wotkaza- 
n jom  w  Budestecach (A lbert)
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